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per la de ministra d’Habitatge, Joven-
tut, Ensenyament Superior i Recerca.

El Ministeri d’Afers Exteriors, Cultura i
Cooperacié prega confirmacié per nota
verbal a I"’Ambaixada dels Estats Units
d’America de les disposicions esmenta-
des en aquesta nota verbal. Ambdues
notes seran constitutives d’un acord en-
tre ambdds paisos.

Aquest acord entrara en vigor quan
cada part contractant notifiqui a l'altra el
compliment dels procediments interns
per assolir aquest efecte, tindra una du-
rada de cinc anys i podra ser denunciat
per ambdues parts contractants.

El Ministeri d’Afers Exteriors, Cultura i
Cooperacio aprofita 'avinentesa per rei-
terar a ’Ambaixada dels Estats Units d’A-
merica el testimoni de la seva
consideracio més alta.

Andorra la Vella, 4 de setembre del
2006

Ambaixada dels Estats Units d’Ameri-
ca
Madrid”

“Nuam. 2
“Nota verbal

L’Ambaixada dels Estats Units d’A-
merica saluda atentament el Ministeri
d’Afers Exteriors, Cultura i Cooperacio, i
té 'honor de comunicar-li la decisi6 del
Govern dels Estats Units de renovar per
un periode addicional de cinc anys el
Protocol d’entesa entre el Govern d’An-
dorra i el Govern dels Estats Units firmat
el 29 de novembre del 2000, vigent fins
al 7 de gener del 2007.

En relacié amb les modificacions sol'li-
citades per la nota verbal NV.EUA 07/06 del
Ministeri d’Afers Exteriors, Cultura i Coo-
peraci6, '’Ambaixada dels Estats Units d’A-
merica concorre amb els canvis sol-licitats
pel Govern d’Andorra, en el sentit de mo-
dificar larticle 2 que fa referéncia als ofi-
cials governamentals responsables del
programa, de manera que:

Les referéncies al “ministre de Rela-
cions Exteriors” es modifiquin per “mi-
nistre d’Afers Exteriors, Cultura i
Cooperacio”.

Les referencies al “ministre d’Educa-
ci6, Joventut i Esports” es modifiquin
per “ministra d’Habitatge, Joventut,
Ensenyament Superior i Recerca”.

Aquesta nota i la seva nota verbal
NV.EUA 07/06, amb data 4 de setembre,
constitueixen un acord entre els nostres
paisos.

L’Ambaixada dels Estats Units d’A-
merica aprofita 'ocasié per reiterar al Mi-
nisteri d’Afers Exteriors, Cultura i
Cooperacio el testimoni de la seva consi-
deracié més distingida.

Madrid, 11 de desembre del 2006

Al Ministeri d’Afers Exteriors, Cultura i
Cooperacio”>>

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.
Andorra la Vella, 10 de gener del 2007

Juli Minoves Triquell
Ministre d’Afers Exteriors, Cultura i Cooperacio

.|
Lleis
ordinaries

Llei 21/2006,
del 14 de desembre, de
I'impost sobre les
plusvalues en les
transmissions
patrimonials
immobiliaries

Ates que el Consell General en la seva

sessio del dia 14 de desembre del 2006
ha aprovat la segtient:

llei 21/2006, del 14 de desembre, de
I'impost sobre les plusvalues en les trans-
missions patrimonials immobiliaries

Exposicié de motius

Lactivitat duta a terme pel sector
public andorra quant a inversié en ma-
teria d’infraestructures, i quant a la rea-
litzacio de determinades actuacions
destinades a augmentar l'oferta i la quali-
tat dels serveis publics, té un efecte posi-
tiu sobre el valor de la propietat dels
béns immobles situats en els llocs on s’e-
fectua la inversio o despesa de caracter
public esmentat.

Aixi, doncs, els propietaris dels béns
immobles resulten els principals benefi-
ciats de lactuacio del sector public, ja
que gaudeixen de forma directa d'un
augment del valor d’aquests béns im-
mobles com a resultat de les actuacions
esmentades. L'objectiu d’aquest impost
és precisament distribuir la carrega im-
positiva de la manera més eficient i equi-
tativa possible, fent que el benefici que
fa el propietari dels béns immobles en la
transmissio d’aquests mateixos béns re-
sulti gravada.

Per altra banda, I'impost grava més les
plusvalues de caracter marcadament es-
peculatiu que es produeixen en el sector
immobiliari i que sén generades en un
curt termini de temps. Aixi, 'impost pre-
tén produir un efecte desincentivador de
I'especulacio en el sector, pel fet que
aquestes plusvalues resulten subjectes a
un tipus impositius proporcionalment
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més elevats, de manera que es redueixi
l'espiral alcista de preus provocada per
aquestes situacions d’especulacio.

L’impost configura com a obligat tribu-
tari el propietari del bé immoble que es
transmet, que és qui es beneficia efecti-
vament de l'efecte d’aquest increment
del valor, ja que pot exigir un import més
elevat per la transaccié efectuada.
Aquesta circumstancia justifica el fet que
I’Administracio, ates que és la que ha
collaborat en 'augment del valor del bé,
pugui també participar en el benefici
real que el propietari del bé obté en el
moment de la transmissio, amb I'objecte
de destinar aquests fons a noves inver-
sions que permetin la generacié de no-
ves revaloritzacions i es contribueixi aixi
a augmentar el nivell del valor global del
patrimoni del Principat.

Per tant, la finalitat dltima que perse-
gueix aquest impost €s que I’Administra-
ci6 publica andorrana obtingui nous
recursos a través de la participacio en la
plusvalua obtinguda pels propietaris
dels béns que son transmesos, amb mo-
tiu de la col-laboracié directa o indirecta
de I'Estat a través d’inversions publiques
en infraestructures, ja sigui en amplia-
cions o millores ja sigui en construc-
cions, per poder continuar la seva
activitat inversora en aquest ambit.

En aquest sentit, aquesta Llei estableix
un sistema directe per determinar la base
de tributacid, i que és la diferencia entre
el valor dels béns transmesos i el valor
d’adquisicio. Tanmateix, per quantificar
el valor d’adquisicié s’introdueixen cer-
tes normes que permeten incrementar
aquest import valorant les millores que
s’hagin fet, sempre que es compti amb
els permisos i les llicencies correspo-
nents que n’acrediten la veracitat.

Per altra banda, convé assenyalar que
el gravamen que aquesta Llei regula és
regressiu amb el temps: es preveu gravar
menys les plusvalues generades a llarg
termini i més les que s’hagin generat a
curt termini. En altres paraules, es pretén
gravar més les plusvalues especulatives.
Es per aixd que el tipus de gravamen es
minora correlativament amb el temps en
qué s’hagi mantingut la titularitat, fins a
arribar a una tributacié nulla quan la
plusvalua s’ha generat en un periode su-
perior als dotze anys.

Ala vegada, i per motius de neutralitat
impositiva, aquesta Llei preveu unes
exempcions similars a les que s’apliquen
en el cas de 'impost sobre transmissions
patrimonials immobiliaries, en la mesura
que els correspongui, ateses les diferen-
cies entre els fets imposables. Per tal d’a-
favorir el sector productiu andorra,
també tenen exempcié les plusvalues
d’habitatges en el cas de reinversio al
Principat d’Andorra, amb una serie de
condicions.

Quant al sistema de gestio, es preveu
aplicar un mecanisme similar al que re-
geix en l'actualitat 'impost sobre trans-
missions patrimonials immobiliaries, i
delegar en els fedataris publics que inter-
venen en les transmissions la gestié d’a-
quest impost, si bé es preveu també un
sistema de liquidacié en el cas de les
transmissions que s’instrumentin a través
dels contractes privats.

Aquesta Llei es compon de 20 articles
dividits en quatre capitols, dues disposi-
cions addicionals, una de transitoria i
dues de finals, i entra en vigor 'endema
de ser publicada.

Capitol 1. Disposicions generals

Article 1
Naturalesa juridica

1. L’impost sobre plusvalues immobi-
liaries és un tribut de naturalesa directa
que grava I'increment del valor dels béns
immobles que es posi de manifest per les
transmissions, oneroses o lucratives, “in-
ter vivos” de béns immobles, aixi com
per les constitucions o cessions de drets
reals sobre aquests mateixos béns, en els
termes descrits en la present Llei.

2. Limpost s’exigeix segons la verita-
ble naturalesa juridica de l'acte o con-
tracte, amb independéncia de la
denominacié que les parts li donin.

3. Als efectes de l'impost, es consi-
deren béns immobles les instal-lacions
de qualsevol tipus establertes amb carac-
ter permanent, que no siguin transporta-
bles per la seva forma de construccio i
encara que el terreny sobre el qual es
trobin situades no pertanyi al propietari
dels béns immobles.

Article 2
Ambit territorial

Aquest impost s’aplica a totes les trans-
missions de béns immobles situats al ter-
ritori del Principat d’Andorra, i a les
constitucions o cessions de drets reals
sobre aquests béns immobles, exercita-
bles en el mateix territori.

Capitol II. Elements essencials de
l'impost

Article 3
Fet generador

1. Estan subjectes a aquest impost les
plusvalues que es posin de manifest en
les transmissions patrimonials, oneroses
o lucratives “inter vivos”, de tota classe
de béns immobles, aixi com en la consti-
tucio o en la cessio de drets reals sobre
els béns immobles.

2. S6n també subjectes a I'impost les
plusvalues que es posin de manifest en
els actes segtients:

a) La transmissio d’accions o de parti-
cipacions de societats mercantils, aix{
com la constitucié o cessié de drets
reals sobre aquestes accions o partici-
pacions quan almenys el 50% de l'ac-
tiu de les dites societats estigui
compost per béns immobles o drets
reals sobre aquests mateixos béns, i
que com a resultat de la transmissio
d’accions o de participacions, o de la
constitucio o cessio de drets reals so-
bre aquestes mateixes accions o parti-
cipacions, 'adquirent tingui més d’una
cinquena part del capital de la societat
o dels seus drets de vot.

b) Les transmissions o adjudicacions
de béns immobles efectuades com a
consequiéncia de qualsevol resolucié
judicial o administrativa.

¢) Les adjudicacions de béns im-
mobles o drets sobre els mateixos en o
per a pagament de deutes.

3. Als efectes d’aquesta Llei, en les pro-
meses de compravenda on s’estipuli el
pagament d’un preu superior al vint per
cent del preu total que s’hagi pactat es li-
quidara com si es tractés de la transmis-
si6 de 'immoble amb independeéncia del
moment en queé tingui lloc la formalitza-
ci6 posterior de la compravenda.
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En el moment de formalitzacié del
contracte definitiu de compravenda s’a-
portara el document que acrediti la liqui-
daci6 de 'impost.

Article 4
Exempcions

Resten exemptes de I'impost:

1. Les plusvalues derivades de les
transmissions de béns immobles i també
les procedents de constitucions i ces-
sions de drets reals sobre els mateixos
béns, realitzades pel Consell General,
pel Govern, pels comuns, pels quarts,
per les entitats parapubliques o de dret
public, aixi com les efectuades pels co-
princeps en qualitat de caps de I'Estat.

Als efectes d’aquesta Llei son entitats
parapubliques o de dret public les defi-
nides en l'article 3 de la Llei general de fi-
nances publiques.

2. Les plusvalues derivades de les
transmissions de béns immobles aixi
com les procedents de constitucions i
cessions de drets reals sobre els ma-
teixos realitzades per I'església.

3. Les plusvalues derivades de les
transmissions de béns immobles i les
constitucions i cessions de drets reals
realitzades pels conjuges a la comunitat
conjugal, les que efectui qualsevol dels
conjuges a favor de l'altre en el marc de
la modificacio de la comunitat conjugal i,
en general, les derivades de les adjudica-
cions de béns i drets que es realitzin en
el marc de la dissoluci6 i liquidacié del
regim economic del matrimoni.

4. Les plusvalues derivades de les
transmissions a titol gratuit de béns im-
mobles aixi com les procedents de cons-
titucions o cessions de drets reals sobre
els mateixos béns, realitzades entre con-
juges, entre persones que integrin les
unions estables de parella, regulades a la
Llei 4/2005 qualificada de les unions es-
tables de parella, del 21 de febrer, o les
realitzades entre persones fisiques que
tinguin un grau de parentiu per consan-
guinitat o adopcio en linia descendent,
ascendent o col-lateral fins a tercer grau.

5. Les plusvalues derivades de les
transmissions a titol gratuit d’accions i/o
de participacions de societats en que
més del 50% de l'actiu estigui compost
per béns immobles o drets reals sobre

els mateixos béns, realitzades entre con-
juges, entre persones que integrin les
unions estables de parella regulades a la
Llei 4/2005 qualificada de les unions es-
tables de parella, del 21 de febrer, o les
realitzades entre persones fisiques que
tinguin un grau de parentiu per consan-
guinitat o adopcié en linia descendent,
ascendent o col‘lateral fins a tercer grau.

6. Les plusvalues derivades de les
aportacions de béns immobles o de drets
reals sobre els mateixos realitzades per
persones fisiques a societats en que tots
els accionistes i les persones fisiques que
aporten els esmentats béns o drets reals
sobre els mateixos, tinguin entre ells un
parentiu per consanguinitat o adopcio
en linia descendent, ascendent i/o col-la-
teral fins a tercer grau o siguin conjuges
o siguin persones que integrin les unions
estables de parella, regulades a la Llei
4/2005, del 21 de febrer, qualificada de
les unions estables de parella.

7. Les plusvalues derivades de les
transmissions a titol gratuit de béns im-
mobles entre societats en que tots els
seus socis tinguin entre ells un parentiu
per consanguinitat o adopcié en linia
descendent, ascendent i/o col-lateral fins
a tercer grau o siguin conjuges o siguin
persones que integrin les unions esta-
bles de parella, regulades a la Llei
4/2005, del 21 de febrer, qualificada de
les unions estables de parella.

8. Les plusvalues derivades de les
aportacions de béns immobles o drets
reals sobre els mateixos béns realitzades
a societats que pertanyin al mateix grup.

Als efectes d’aquesta Llei, formen part
d’un mateix grup les societats que parti-
cipin en altres societats en un percentat-
ge superior al 50% del seu capital social
o dels seus drets de vot.

9. Les plusvalues derivades de les
transmissions que s’efectuin pels admi-
nistrats per a la reparcellacié dels ter-
renys de la seva propietat que hagin
quedat continguts en una unitat d’actua-
ci6 definida en els plans d’urbanisme
parroquials, en aplicacié de les disposi-
cions de la Llei general d’'ordenacio del
territori i urbanisme i dels reglaments
que la desenvolupin.

10. Les plusvalues derivades de les
transmissions oneroses de béns im-

mobles, que hagin constituit 'habitatge
habitual i permanent de I'obligat tributari
realitzades per persones fisiques, sem-
pre i quan concorrin les condicions
seguents:

a) Que el transmetent tingui la nacio-
nalitat andorrana amb residéncia efec-
tiva al Principat d’Andorra, o bé sigui
estranger i acrediti un periode minim
de residencia legal, permanent i conti-
nuada al Principat d’Andorra de cinc
anys.

b) Que el transmetent reinverteixi I'im-
port percebut per la venda en 'adqui-
sici6 d’'un nou habitatge habitual i
permanent al Principat d’Andorra.

S’inclou dins el concepte d’habitatge,
el bé immoble que constitueix 'habitat-
ge habitual i permanent, els aparca-
ments, els trasters i els annexos
accessoris a aquests Ultims si aquests
s’adquireixen de forma conjunta.

Es considera habitatge habitual i per-
manent el que serveix principalment de
residencia permanent i habitual de
l'adquirent en un periode superior a 6
mesos i 1 dia per any natural i que ’habi-
tatge sigui I’habitatge habitual i perma-
nent durant un periode minim de quatre
anys continuats.

El termini per fer la reinversi6 és d’'un
any, a comptar des del moment de la
transmissio de I’habitatge. En cas d’in-
compliment d’aquests periodes, 'obligat
tributari ha d’ingressar el deute tributari
derivat de I'impost inicialment exonerat
per motiu de I'exempcio, aixi com els
corresponents interessos de demora, en
els terminis que s’estableixin regla-
mentariament. A aquests efectes la pres-
cripcié de l'impost es computa a partir
de la data en queé es produeix dit incom-
pliment.

©) Que el transmetent no tingui deutes
pendents de pagament amb I’Adminis-
tracio general.

El transmetent ha de sol-licitar
I'exempcié a I'Administracié i ha de
complir amb les condicions formals i els
procediments que es determinin regla-
mentariament.

11. En els suposits d’exempcié que es
regulen en els apartats 2, 3, 4,5, 0,718,
el transmetent haura d’ingressar la quota
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tributaria corresponent cas que l'adqui-
rent, alieni de forma onerosa o lucrativa
el bé en un termini inferior a tres anys.

No transcorregut aquest termini, 'obli-
gat tributari ha d’ingressar el deute tribu-
tari derivat de l'impost inicialment
exonerat per motiu de 'exempcio, aixi
com els corresponents interessos de de-
mora, en els terminis que s’estableixin
reglamentariament. A aquests efectes la
prescripcié de l'impost es computa a
partir de la data en queé es produeix dit
incompliment.

Article 5
Meritament

1. L'impost es merita en el moment de
la transmissio, la constitucié o la cessio
dels béns o drets que en son objecte de
gravamen, segons correspongui.

2. En qualsevol transmissié de béns,
constitucié o cessio dels drets reals, I'e-
fectivitat de la qual es trobi suspesa per
l'existéncia d'una condicié suspensiva,
I'impost no es merita fins al seu compli-
ment, sense perjudici del que disposa en
l'apartat 3 de l'article 13. No és aixi en el
cas de les condicions resolutories, en
que l'impost es merita en el moment de
la transmissio.

3. No obstant el que disposen els apar-
tats anteriors, per als actes a que es refe-
reix l'apartat 3 de l'article 3, I'impost es
merita en el moment de la formalitzacio
de la promesa de compravenda.

Article 6
Obligat tributari

1. Als efectes d’aquest impost, sén
obligats tributaris les persones fisiques o
juridiques que transmeten els béns im-
mobles o drets reals sobre els mateixos
béns.

2. L’obligat tributari ha de satisfer I'im-
post amb independéncia de les estipula-
cions establertes per les parts.

Article 7
Retencio als no residents

En el cas que el transmetent del bé im-
moble o del dret no sigui resident a An-
dorra, 'adquirent del bé immoble o dret
ha de practicar una retencié del 5% so-
bre el valor total de la transmissio i in-
gressar-lo com si es tractés de la quota
tributaria de I'impost.

Lingrés d’aquesta retencio es regula
segons els termes previstos en els arti-
cles 13 i 15.

A aquests efectes, 'adquirent té la con-
sideraci6 d’obligat tributari pel concepte
de la retenci6 practicada.

Article 8
Base de tributacio

1. La base de tributacio esta constitui-
da per la diferencia positiva entre el va-
lor real dels béns transmesos o del dret
que es constitueix o cedeix, i el seu valor
d’adquisicio.

2. En les transmissions, oneroses o lu-
cratives, el valor real dels béns transme-
sos o del dret que se cedeix es determina
d’acord amb el que disposa la Llei de
I'impost sobre transmissions patrimo-
nials immobiliaries, del 29 de desembre
del 2000.

3. El valor d’adquisicié es determina
pel valor que s’hagi consignat en el do-
cument que acrediti 'adquisicié. En el
cas que aquest valor hagi estat objecte
de comprovacié per part de 'Adminis-
tracid, es pren com a valor d’adquisicio
el resultant de la comprovacié.

4. Al valor d’adquisicié s’addiciona
I'import de les inversions o millores rea-
litzades en el bé objecte de la transmis-
si6. Aquestes inversions i millores
efectuades han d’estar en termes de la le-
gislacio urbanistica degudament lega-
litzades i s’han de justificar
documentalment a través de factures
emeses per empresaris o professionals
establerts a Andorra, en els termes que
es determinin reglamentariament.

5. El valor d’adquisicio s’actualitza en
funcié6 duns coeficients calculats d’a-
cord amb el que preveu la disposici6 ad-
dicional primera.

6. Quan l'adquisici6 s’hagi fet a titol lu-
cratiu, el valor de compra el constitueix
el valor real dels béns en el moment de
l'adquisicio.

7. Als efectes de la liquidacio de I'im-
post, quan es tracti de transmissions a
titol gratuit o de transmissions a titol
onerds sense intervencié de preu, les
parts han de fer constar a I'escriptura o al
document de liquidacié el valor que atri-
bueixen als béns objecte de la transmis-
si0.

8. En el cas previst en l'apartat 3 de
l'article 3, la base de tributaci6 es deter-
mina aplicant les regles previstes en
aquest article al valor del bé immoble o
dels drets reals sobre el mateix en el mo-
ment de formalitzar-se la promesa de
compravenda.

Article 9
Tipus de gravamen

S’estableixen els tipus de gravamen
seglients, en funcié dels anys en que el
bé immoble hagi estat en propietat de
I'obligat tributari:

a) Un tipus del 15% fins a un any.

b) Un tipus del 13% entre un any i un
dia i fins a 2 anys.

¢) Un tipus del 10% entre 2 anys i un
dia i fins a 3 anys.

d) Un tipus del 9% entre 3 anys i un dia
i fins a 4 anys.
e) Un tipus del 8% entre 4 anys i un dia
i fins a 5 anys.

) Un tipus del 7% entre 5 anys i un dia
i fins a 6 anys.

2) Un tipus del 6% entre 6 anys i un dia
i fins a 7 anys.
h) Un tipus del 5% entre 7 anys i un dia
i fins a 8 anys.

i) Un tipus del 4% entre 8 anys i un dia
i fins a 9 anys.

j) Un tipus del 3% entre 9 anys i 1 dia i
fins a 10 anys.

k) Un tipus del 2% entre 10 anys i 1 dia
i fins a 11 anys.

D Un tipus de I'1% entre 11 anys i 1 dia
i fins a 12 anys.

m) Un tipus del 0% més de 12 anys.

El nombre d’anys es determina de data
a data, ajustant-lo per excés, en que I'im-
moble o dret hagi estat propictat de
l'obligat tributari. A aquests efectes, les
inversions computen amb la mateixa an-
tiguitat que I'immoble.

Article 10
Quota tributaria

1. La quota tributaria es determina
aplicant a la base de tributacié el tipus de
gravamen de l'impost.
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2. La retencio prevista a l'article 7 té la
consideracié de quota tributaria.

Article 11
Prescripcio

1. Aquest impost prescriu en el termini
que estableix la Llei de bases de l'orde-
nament tributari.

2. La prescripcio es comencga a comp-
tar des de la data en qué es formalitzi
l'escriptura publica notarial o, si es tracta
de documents privats, des del moment
en que el document sigui presentat a li-
quidacio.

3. En cas d’'incompliment dels requi-
sits previstos per a la reinversio en habi-
tatge habitual, la prescripcié comenca a
comptar des del moment en qué finalitza
el termini dels dos anys perque I'habitat-
ge es consideri habitual i permanent.
Capitol III. Gestio i liquidacio de
I'impost

Article 12
Gestio de l'impost

La gesti6 i la recaptacié de l'impost
corresponen al ministeri encarregat de
les finances.

Article 13
Liquidacio de I'impost

1. En el suposit que la transmissié d'un
bé immoble o que la constitucio o cessio
d’un dret real sobre aquest bé es forma-
litzi a través de contracte privat, I'obligat
tributari ha d’autoliquidar I'impost, pre-
sentant-lo i ingressant-ne 'import al mi-
nisteri encarregat de les finances en un
termini de trenta dies a comptar des de la
data del contracte privat.

En el suposit d'una elevacié posterior
a public d’aquest contracte privat, la li-
quidacio de I'impost s’ha de justificar en
el moment de I'elevacio a public del con-
tracte.

2. En el cas que la transmissioé d'un bé
immoble o que la constitucié o cessio
d’'un dret real sobre el mateix bé sigui
atorgada a través d’escriptura publica,
l'obligat tributari ha de liquidar I'impost
de forma simultania a l'atorgament de
l'escriptura publica, i el fedatari public
ha de complir les obligacions de I'article
15.

3. En les transmissions subjectes a
condicions suspensives en les quals es
requereixi la intervencio posterior del fe-
datari public per a efectivitat de la trans-
missio, la liquidacié de l'impost s’ha
d’efectuar simultaniament a la seva inter-
vencio.

En les altres transmissions subjectes a
condicions suspensives el compliment
de les quals no requereixi la intervencio
posterior del fedatari public, I'impost
s’ha de liquidar com si la condicié sus-
pensiva no existis, sense perjudici de la
devolucié de l'impost quan s’acrediti
l'incompliment de la condicié esmenta-
da. En aquest cas, és aplicable el que
preveu l'article 17 sobre el retorn de I'im-
post. La consumacio de la transmissio
amb el compliment de la condicié no
déna lloc a una nova liquidacié.

4. En el suposit que en la transmissio
d’'un bé immoble o que la constitucié o
cessio d’un dret real sobre el mateix bé el
transmetent no sigui resident a Andorra,
l'obligat tributari no resident ha d’autoli-
quidar 'impost, presentar-lo i ingressar
la quota tributaria en els mateixos termi-
nis previstos en els apartats 1 i 2.

En l'autoliquidacio, la quota tributaria
resultant s’ha de minorar en I'import de
la retenci6 practicada segons els termes
establerts en l'article 7. Si 'import retin-
gut és superior a 'import de la quota tri-
butaria resultant, el ministeri encarregat
de les finances retornara I'import excedit
en un termini maxim de sis mesos se-
gons les condicions formals i els proce-
diments que es determinin
reglamentariament.

L'adquirent obligat tributari ha d’in-
gressar la retencié practicada, segons els
termes establerts en l'article 7, en els ter-
minis previstos en els apartats 11 2.

5. S’han de determinar reglamentaria-
ment els terminis, els models, les formes
de declaracio i d’ingrés de 'impost, i les
formes de justificacié del seu pagament.

Article 14
Comprovacio de valors

1. T’Administracié pot comprovar el
valor real dels béns o drets transmesos i
tamb¢ el seu valor d’adquisici6 durant el
termini de dos anys i a comptar de la
data de la transmissié o promesa de les

definides a I'apartat 3 de 'article 3. Per tal
d’obtenir aquest valor real, PAdministra-
ci6 ha d’utilitzar un sistema de valoracio
basat en una taxacié pericial, suficient-
ment motivada, dels béns objecte de la
transmissio. En qualsevol cas, l'obligat
tributari pot promoure la taxacié pericial
contradictoria prevista a la Llei de bases
de l'ordenament tributari.

2. En la transmissié efectuada mitjan-
cant contracte privat, '’Administracié no-
tifica el resultat de la comprovacié del
valor directament a I'obligat tributari, en
els termes que s’estableixin regla-
mentariament.

3. En la transmissio efectuada a través
d’escriptura publica, '’Administracié no-
tifica el resultat de la comprovacié del
valor al fedatari public que va autoritzar
I'escriptura esmentada en els termes que
s'estableixin reglamentariament, per tal
que aquest requereixi 'obligat tributari i
li notifiqui el contingut de la comprova-
cio.

Article 15
Obligacions dels fedataris piblics

1. Els fedataris publics no poden auto-
ritzar cap escriptura publica de transmis-
si6 de béns immobles, o de constitucié o
cessio de drets reals sobre els mateixos
béns efectuada mitjancant contracte pri-
vat, ni poden protocol'litzar documents
privats on es reflecteixin aquestes trans-
missions de béns immobles o drets sobre
els mateixos béns, si els obligats tributa-
ris no acrediten previament o simultania-
ment la liquidacio i, si escau, lingrés
efectiu de I'impost, o que sén d’aplicacio
els suposits de no subjeccio previstos en
aquesta Llei.

2. Quan es tracti d’actes subjectes a
I'impost en qué no hi hagi intervencio de
preu, la liquidacié es practica prenent
per base l'increment del valor real dels
béns declarat pel mateix obligat tributari,
que s’ha de consignar a l'escriptura.

3. Els fedataris publics han de perce-
bre I'import de la liquidacié efectuada
per l'obligat tributari i efectuar-ne I'in-
grés al ministeri encarregat de les finan-
ces, dins els terminis i sota els models
que reglamentariament es determinin.
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4. Els fedataris publics han d’adjuntar a
la matriu de l'escriptura una copia de la
liquidacié de I'impost.

5. Els fedataris publics han de presen-
tar davant del ministeri encarregat de les
finances, durant la primera quinzena de
cada trimestre, la relacié o index com-
prensiu de tots els actes subjectes a I'im-
post que hagin autoritzat i de les
liquidacions que hagin percebut en el
trimestre natural immediatament ante-
rior, en la forma i sota els models que
reglamentariament es determinin.

6. El ministeri encarregat de les finan-
ces ha de requerir el fedatari pablic per
tal que notifiqui a I'obligat tributari la li-
quidacio resultant de la comprovacié de
valors en els termes que reglamentaria-
ment s’estableixin.

7. Els fedataris publics, en el procedi-
ment de comprovacié de valors i a re-
queriment previ del ministeri encarregat
de les finances, estan obligats a identifi-
car l'obligat tributari en el suposit que
aquest no hagi satisfet la liquidaci6 resul-
tant d’aquest procediment en els termes
que reglamentariament s’estableixin.

Article 16
Obligacions registrals

1. Els notaris han de comunicar al Re-
gistre Administratiu de Béns Immobles
adscrit a la Cambra de Notaris I'atorga-
ment de qualsevol acte o contracte que
impliqui una transmissié patrimonial im-
mobiliaria o la constitucié o cessio de
drets reals en que intervinguin, a fi que
es procedeixi a la seva inscripcio.

2. Reglamentariament es determinen
la forma i el procediment per dur a terme
la inscripcio.

Article 17
Devolucio per ingressos indeguts

1. L’Administracio ha de retornar I'im-
post ingressat, pel procediment de devo-
luci6 d’ingressos indeguts, en aquells
casos en que I'impost es liquidi amb an-
terioritat al seu meritament, si en un ter-
mini de noranta dies després d’efectuar
la liquidacio l'obligat tributari certifica
que no s’ha produit la transmissio, sem-
pre que no hagi finalitzat el periode de
prescripcio de I'impost. A aquest efecte,
s’ha de presentar la declaracié original
del pagament de I'impost, en els models

i formes que s’estableixin reglamentaria-
ment.

2. Quan la retenci6 prevista a I'article 7
sigui superior al deute tributari, ’Admi-
nistracio ha de retornar aquesta diferen-
cia als obligats tributaris en la forma i els
terminis previstos en el Reglament, i
sempre que es reclami la devolucio
abans del periode de prescripcié de I'im-
post.

Capitol IV. Infraccions i sancions

Article 18
Infraccions i sancions

1. Les infraccions tributaries derivades
del que disposa aquesta Llei es regeixen
pel regim d’infraccions i sancions esta-
blert al capitol III, seccié tercera de la
Llei de bases de 'ordenament tributari.

2. Als efectes d’aquesta Llei és infrac-
ci6 de defraudacio:

a) Deixar d’'ingressar totalment o par-
cialment el deute tributari resultant de
I'impost, sigui per no presentar decla-
racions o per manca de liquidacio, si-
gui perque, havent-ho fet, s’ometin o
es falsegin dades, elements o quanti-
tats necessaries per determinar les ba-
ses 0 quotes tributaries.

b) Gaudir o obtenir indegudament
exempcions o devolucions de 'impost.

¢) Deixar d’ingressar les diferencies de
valor que es produeixin entre el valor
declarat i el valor real, comprovat per
I’Administracio, quan aquesta diferén-
cia superi el 50% del valor real del bé
immoble edificat o del dret real sobre
el mateix o el 100% quan es tracti de
terrenys no edificats o dret real sobre
el mateix.

d) Tota accié o omissié d’obrar si porta

perjudici economic per a ’Administracio.

3. Als efectes d’aquesta Llei és infrac-
ci6 simple I'incompliment de qualsevol
obligacié o deure tributari derivat de la
gestié de I'impost quan no constitueixi
infraccio de defraudacio.

Article 19
Determinacio de les sancions

1. Les infraccions simples se sancio-
nen amb una multa no inferior a 500 eu-
ros ni superior a 3.000 euros.

2. Les infraccions de defraudacio se
sancionen amb multa pecuniaria del 25%
del deute tributari, més els interessos de
demora corresponents.

Article 20
Notificacions i recursos de les
infraccions

1. Préviament a I'acte d’imposicié d'u-
na sancio, s’ha de notificar a la persona
interessada la proposta de resolucié amb
indicacio dels fets imputats, el precepte
infringit i la quantia de la multa. La per-
sona interessada disposa d'un termini de
tretze dies habils per al'legar tot allo que
consideri oportd per a la seva defensa.

2. Transcorregut el termini d’allega-
cions, l'organ competent de I'’Adminis-
tracié dicta la resolucié que
correspongui, que es pot recorrer en els
termes establerts per la Llei de bases de
l'ordenament tributari.

3. En qualsevol cas, i per tal que l'acte
administratiu quedi en suspens, amb la
interposicio del recurs s’ha de dipositar
una fianca que, a judici de l'autoritat
competent, sigui suficient per garantir el
pagament del deute tributari.

4. En el cas de les transmissions patri-
monials realitzades a través d’escriptura
publica, el fedatari public, a requeriment
de I'Administracié, ha de notificar a
l'obligat tributari qualsevol sancié que
recaigui contra ell. Si en el termini que es
fixi l'obligat tributari no fa efectiu el pa-
gament de la sancio, el fedatari puablic
que autoritza I'escriptura publica ha de
comunicar a Administracié les dades
personals del contribuent.

Disposicio addicional
primera

El valor d’adquisicié previst a I'apartat
5 de l'article 8 s’actualitza multiplicant-lo
pels coeficients d’actualitzacio segtients,
determinats en funcié dels anys en que
el bé immoble hagi estat en propietat de
I'obligat tributari:

a) 1,03 per I'any 2005
b) 1,06 per 'any 2004
©) 1,09 per l'any 2003
d) 1,12 per 'any 2002
e) 1,16 per l'any 2001
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£) 1,19 per l'any 2000
2) 1,23 per 'any 1999
h) 1,27 per 'any 1998
) 1,30 per l'any 1997
P 1,34 per lany 1996
k) 1,38 per I'any 1995
D 1,43 per l'any 1994

Disposicio addicional segona

La Llei del pressupost general pot ac-
tualitzar o adequar els percentatges i els
coeficients d’actualitzaci6 utilitzats en el
calcul de la base de tributacio, el tipus de
gravamen i 'import de les sancions esta-
blerts en aquesta Llei.

Disposicio transitoria unica

En el cas de transmissions realitzades a
través de contracte privat, abans de I'en-
trada en vigor d’aquesta Llei, 'obligat tri-
butari ha de liquidar aquest impost en el
termini de 30 dies a comptar des de I'en-
trada en vigor d’aquesta Llei.

Una vegada vencut aquest termini es
considera com a data de transmissio el
moment de la liquidacid.

Disposici6 final primera

S’autoritza el Govern perque desenvo-
lupi reglamentariament aquesta Llei.
Disposici6 final segona

Aquesta Llei entra en vigor 'endema
de ser publicada al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 14 de desembre del 2006
Joan Gabriel i Estany

Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-
dorra.

Joan Enric Vives Sicilia
Bisbe d’Urgell

Jacques Chirac
President de la
Repiiblica Francesa

Coprincep d’Andorra Coprincep d’Andorra

Llei 18/2000,

del 14 de desembre, per la
qual s’estableix el dret a
rebre una indemnitzacio,
per part de les persones
que hagin desenvolupat
I’hepatitis C, abans de
l'any 1991, com a
conseqiiencia d’haver
rebut una transfusio
sanguinia o bé per contagi
en la seva activitat laboral
a ’Hospital Nostra
Senyora de Meritxell

Ates que el Consell General en la seva
sessio del dia 14 de desembre del 2006
ha aprovat la segiient:

llei 18/2006, del 14 de desembre, per
la qual s’estableix el dret a rebre una in-
demnitzacio, per part de les persones
que hagin desenvolupat I'’hepatitis C,
abans de l'any 1991, com a conseqtién-
cia d’haver rebut una transfusié san-
guinia o bé per contagi en la seva
activitat laboral a I'Hospital Nostra
Senyora de Meritxell

Exposicié de motius

El virus de I'hepatitis C (VHC) va ser
identificat i descrit a mitjans de l'any
1989, pero fins a 'any 1990 no es va dis-
posar dels mitjans tecnics adequats per
prevenir-ne la transmissié a través de la
sang i els productes hemoderivats, en
forma d’un test de deteccié d’anticossos
del VHC.

En aquestes circumstancies, les perso-
nes que van necessitar una transfusio
sanguinia o bé que van treballar al labo-
ratori, concretament a la seccié d’hema-
tologia, a 'Hospital Nostra Senyora de
Meritxell abans de I'any 1991, van estar
exposades al risc de contreure hepatitis
C. A causa d’aquesta situaci6 hi ha un de-
terminat nombre de persones, que per-
tanyen a aquest collectiu, que van
resultar contagiades i van desenvolupar
la malaltia de I'hepatitis C.

El perjudici d’aquest contagi en les
persones afectades és especialment ele-

vat, no solament pels efectes nocius so-
bre la seva salut, sin6é també per la im-
possibilitat de realitzar un treball amb
normalitat. Tot plegat suposa un impor-
tant menyscapte a la seva qualitat de
vida.

En base a aquestes consideracions, la
Llei reconeix el dret de les persones afec-
tades pel contagi de 'hepatitis C o als
seus drethavents a ser indemnitzades,
obliga a 'elaboracié d’un cens definitiu
de persones afectades titulars del dret a
rebre una indemnitzacio, i fixa la quantia
d’aquesta.

Article 1
Objecte

Es reconeix a les persones que han de-
senvolupat 'hepatitis C com a con-
sequiiencia d’haver rebut una transfusio
sanguinia a 'Hospital Nostra Senyora de
Meritxell, o bé per haver patit un contagi
en el decurs de la seva activitat laboral a
I'esmentat hospital, abans de I'any 1991,
el dret a ser indemnitzades per I'Estat.

Article 2
Titularitat del dret

1. Als efectes d’aquesta Llei, tenen dret
a rebre les indemnitzacions que determi-
na l'article 3 les persones que figurin en
el cens definitiu d’afectats.

2. En el cas que alguna de les persones
incloses en el cens hagi mort, poden per-
cebre la indemnitzacio, amb el seglient
ordre de prelacio:

- els fills menors d’edat i majors d’edat
incapacitats, per parts iguals

- el conjuge o persona que acrediti la
seva unié6 estable de parella no separat
legalment o, si escau, la persona que
hagi conviscut amb la persona difunta
de manera permanent, amb una rela-
ci6 d’afectivitat analoga a la de con-
juge, durant els dos anys anteriors al
moment de la defuncié

- els pares de la persona difunta

- els fills majors d’edat.

Article 3
Comissio gestora per lelaboracio del
cens d’afectats

1. Es crea una Comissié gestora forma-
da per un representant del Ministeri de
Salut, Benestar Social i Familia, un repre-
sentant dels afectats i un metge especia-
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